2015. 03. 22. Nagybdjt 5. vasarnapja, Egyiptomi Maria sza., 8. hang

Szent Bazil Liturgia
Ft. tropdr, 8. hang, A-vdltozat
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Le-szall-tal a ma-gas-sag-bol, ir - gal - mas U-runk, sel-fo-gad-tad a
Wﬁﬂw
J ., . . . ,
hd-rom-na-pi si - r1i nyu - gal-mat, hogy min-ket is meg-sza-ba-dits a
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szen - ve - dé-sek-t6l, ki fel-td-ma-da-sunk sé-le-tink vagy, U-ram,
0
5 | i
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di - cs6 - ség né-ked!
Ft. tropdr, 8. hang, B-vdltozat
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Le-szall-tal a ma-gas-sag-bol, ir - gal - mas U-runk, sel-fo-gad-tad a

{

haromnapi si - r1i nyu - gal-mat, hogy min-ket is meg-sza-ba-dits a
0H 1 .
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szen - ve - dé-sek-tdl, ki fel-td-ma-dasunk s életink vagy, Urunk,
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di - cs6 - ség  né-ked!
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Sza. tropdr, 8. hang, A-vdltozat
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Ben-ned, 6 szent a-nyank, meg-ma-radt az is-ten-kép, mert te, fol-ve-vén ke-resz-te-det,
g ‘ I
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Krisz - tust  ko-vet-ted, ¢és mun-kal-kod-van a jo-ban, ar-ra ok-tat - tdl ben-niin-ket,
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W—.—o—ﬂ—e—z'm—e—e—.—o—m
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hogy a tes-tet, mint mu-lan - dot, meg-ves-silk, és min-den ben a hal-ha-tat-lan 1é-lek
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ja-va-ra  fa - ra-doz-unk, a-zért mos-tan az an-gya-lok-kal or-ven-dez a te lel-ked,
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Szent Ma-ri-a!

Sza. tropdr, 8. hang, B-vdltozat
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Ben-ned, 6 szent a-nyank, meg-ma-radt az is-ten-kép, mert te, fol-ve-vén keresztedet,

M@I—roﬂ—oﬂﬂ—o—z

oJ
Krisz - tust ko - vetted, és mun-kdl-kodvan a joban, ar-ra ok-tat - tdl ben-niin-ket,
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hogy a tes-tet, mint mu-lan - dét meg - ves-silk, és min-den-ben a hal-ha-tatlan 1élek
fH 1 ‘
B o e e e o ¢ @O T 0 g
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ja-va-ra fa - ra-doz-zunk, a-zért mos-tan az angyalokkal O&rvendez a te
fH 1

b .‘

lel-ked, Szent M4a - ri-a!
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Sza. Rontdk, 3. hang
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E - 16bb min-den-fé-le érzékiség-ben tob-z6d - tal, de mar a biin-ba-nat-ban

o)
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5 y - ,
és a ke-reszt fegy-ve-rével a démonokat is le-gyéz - ted, a - zért
o)
) A 10l } T
%—o—.—-u o o o—|
Is-ten Or-szd-génak je-gye-se let - tél, di - csé-sé-ges Ma-ri - al

Dics8ség. .. 4. hang, kontdk-dallam

%beu .—o—ﬂ—e—Eﬁ
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Di-cs6-ség az Atyanak ¢s Fitnak és Szent-1¢-lek-nek.

Triéd kontdk, 4. hang
[
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A szel-lemi tél megprobaltatasait el-szen-ved-vén, lelki virdg-zd-sunk i-de-jén,

o)
%b—o—m—o—ﬂ—e—aiu ° L oo 45
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te-rem-jilk a lélek meg-0-ju-1la-sat, és az eré-nyek gyii-mdl-cse - it,
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#b o " P S— —1 ol
\\35 i
J

mert i-me, kozeledik Krisztus, mint v6-le-gény, hogy a kiizddknek koszortkat

a-jan-dé-koz-zon. Ser-ken-jliink f6l hat, hogy készen taldl-jon ben-niin-Kket,

o} -eas fl

hogy igy elnyerhessiikk a hervadhatat-lan ko-szo-ru-kat.
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o
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Most és...4. hang, kontdk-dallam

ol .329 f

Most és mindenkor és 0rokkon -6-rok-ké. A-men.
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Istensziildi, 4. hang
[
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A te sziletésed altal leg-tisz-tabb Sziiz, Jodkim ¢és Anna a magtalan-sag

o)
%m_g_a_pel‘“ e —

o I

szé-gye-né-t6], A-dam és FEva pedig a haldl enyészetétél sza-ba-dul-tak meg,

ezt Unneplik a te né-pe-id is, le-té-vén az G-sibiin ter-hét, midén igy ki-al-ta-nak

0
Wi“ DGLG—Et

hoz-zad: Mag-ta-lansag sziilte az Is-ten-a-nyat, a mi éle-tiink tap-14-10-jat.

Prokimen, 8. hang
4}
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Tegyetek foga-dal-mat, és teljesitsétek azt a mi U-runk-nak, Is-te-niink - nek,

>

S——
a mi U-runk-nak, Is-te-niink - nek!
Vers: Ismertté lett Judedban az Isten, Izraelben nagy az 6 neve!
(75. zsoltar)
Alleluja, 8. hang
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Al-le-lu - ja, al - - leslu - ja, al - le - lu- ja

Vers: Jertek, rvendezziink az Urnak, ujjongjunk tidvozit6 Isteniinknek!
Vers: Siessiink szine elé magasztalassal, és zsoltarokkal ujjongjunk neki!
(94. zsoltar)

Aldozdsi vers: vas.

Dicsérjétek Istent...
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